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Standard equipment
Trasmissione centrale 4 velocita
Central transmission 4 speed
Zentrales Getriebe 4 Geschwindingkeit
Transmision central 4 velocidad
Transmission centrale 4 vitesses

! Standard equipment

FRESATRICE MEDIA
PER TRATTORI DA 40-70 HP

2050382 On request
Kit molle portellong

Kit springs rear hood
Satz Federn Heckklappe
Kit muelle para puerta
Kit ressorts porte arrigre

Trasmissione laterale a ingranaggi in bagno d'olio
Side transmission oil immersed =
Seitenantrieb mit Zahnradern im Olbad H
Transmision lateral a engranajes en bano de aceite
Transmission latérale aux engrenages en bain d'huile H =700 mm
-
c
voo [l &% ¥ o
mod. cod. HP rpm/min type cm kg
ZME 130 1003662 40 540 T-60+FR 150x110%x 118 400
ZME 165 1003664 45-50 540 T-60+FR 185x110x118 460
ZME 180 1003665 50-55 540 T-60+FR 200x110x118 495
ZME 205 1003666 55-60 540 T-60+FR 225%110x118 560
ZME 220 1003667 60-70 540 T-60+FR 235%110x118 625
Di serie Standard equipment Serienmassig Estandar De série

+ PT0 shaft T-60 with friction
« 3-point linkage cat. Il

« Cardano T-60 con frizione

« Attacco universale a 3 punti di
Il cat.

« Trasmissione centrale 4 velocita

« Trasmissione laterale a ingranaggi
in bagno d'lio

« 6 zappette curve per flangia
disposte ad elica

« Slitte regolazione profondita

« (ofano livellamento posteriore
regolabile

« Presa di forza: 540 giri/min.

« Protezioni antinfortunistiche
conformi alla normativa CE

+ (entral transmission 2 speed

+ Side transmission oil immersed
« 6 curved blades each flange

+ Skids depth adjustment

« Adjustable rear leveling bonnet
« Pto: 540 turns/min.

» Protective equipment as per EC
safety rules

« Gelenkwelle T-60 mit
Rutschkupplung

« Anbaubock Kat. Il

« Zentrales Getriebe 4
Geschwindingkeit

« Seitenantrieb mit Zahnradern
im Olbad

« 6 Zinken pro Flansch Kurven

« Kufen verstellbar

« Verstellbare Heckhaube

« Zapfwelle: 540 U/Min.

« Unfallschutz nach EU-Vorschriften

« (ardanT-60 con embrague

« Enganche universal a 3 puntos,
categoria ll

+ Transmision central 4 velocidades

« Transmision lateral a engranajes
en bafio de aceite

« 6 cuchillas curvas por soporte

+ Patin para regular la profundidad
de trabajo

« Puerta trasera niveladora
regulable

« Toma de fuerza de 540 rpm

« Protecciones de sequridad de
acuerdo con la norma CE

« (ardanT-60 avec embrayage a
friction

+ Attelage universel 3 points cat. Il
« Transmission centrale 4 vitesses

« Transmission latérale aux
engrenages en bain d'huile

+ 6 couteaux par flange

« Réglage profondeur par patins
« Porte arriére nivelleuse

« PDF: 540 tr/min.

« Protections de securité aux
normes CE
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ZME ROTARY TILLER MEDIUM - TRACTORS FROM 40-70 HP

ZME | BODENFRASE - TRAKTOREN VON 40-70 HP [.’ zoncnj
ZME FRESA MEDIANA - TRACTORES DE 40-70 HP
ZME FRAISE MOYENS - TRACTEURS DE 40-70 HP @M | woentay | zanon.it
MOVEMENT MACHINE WORKING WIDTH WDDEFlfTIHG Standard tools
& T Y , 8
; AR o ®o ),
MOD ai=b—o 2 A &
I — >
mod. cm cm cm cm nr (6%)
ZME 130 80 80 - 135 22 30
ZME 165 95 95 - 170 22 42
ZME 180 103 103 - 180 22 42
ZME 205 115 115 - 205 22 48
ZME 220 123 123 -- 220 22 54
Rullo Packer Rullo a spuntoni Rullo a gabbia
Packer roller Spikes roller Cage roller
Packerwalze Stachelwalze Stabwalze
Rodillo packer Rodillo dientes Rodillo de jaula

Rouleau packer Rouleau a pointes Rouleau barre

voo [l e (= e (=) &
mod. cod. mm kg cod. mm kg cod. mm kg
IME 130 @ 2051123 | 460 | 82 2051124 | 460 | 69 2051125 | 380 | 44
IME 165 @ 2050321 @ 460 = 97 2050338 | 460 | 87 2050352 | 380 & 55
IME 180 @ 2050322 @ 460 & 105 2050339 | 460 = 95 2050353 | 380 & 60
IME 205 @ 2050323 | 460 | 115 2050340 | 460 | 108 2050354 | 380 | 68
IME 220 2050368 @ 460 @ 125 2050370 | 460 | 115 2050372 | 380 @ 75
al=B=e () 2050363 2050364 | - | - 2050365 = - | -
(¥) con comando idraulico  (*) with hydraulic control -~ (*) mit hydraulischer Steuerung (*) con mando hidrdulico  (¥) avec commande hydraulique
cod. Arrichiesta On request Auf Anfrage Opcionales Sur demande
2050382 Kitmolle portellone Kit springs rear hood Satz Federn Heckklappe Kit muelle para puerta Kit ressorts porte arriére
cod. Ricambi Spare parts Ersatzteile Recambios Pieces de rechange
5130033  (ardanoT-60+FR P10 shaft T-60+FR Gelenkwelle T-60+FR (arddn T-60+FR (ardanT-60+FR
5315500 Vite zappetta fresatrice Screw hoes Schraube fiir Zinken Tornillo para cuchillas Vis pour couteau
5315501  Dado zappetta fresatrice Bolt hoes Mutter fiir Zinken Tuercas para cuchillas Boulon pour couteau
5315502  Grower zappetta fresatrice Grower hoes Grower fir Zinken Arandela grower Grower pour couteau
5120078  Ingranaggio Z-15 GearZ-15 Lahnrad Z-15 Engranaje Z-15 Engrenage Z-15
5120077 Ingranaggio Z-16 GearZ-16 Lahnrad Z-16 Engranaje Z-16 Engrenage Z-16
5120074 Ingranaqgio Z-17 GearZ-17 Zahnrad Z-17 Engranaje Z-17 Engrenage Z-17
5120075  Ingranaggio -19 GearZ-19 Tahnrad 7-19 Engranaje Z-19 Engrenage Z-19
5120076 Ingranaggio Z-20 GearZ-20 Tahnrad 7-20 Engranaje Z-20 Engrenage Z-20
5120105  Ingranaggio Z-30 GearZ-30 Tahnrad Z-30 Engranaje Z-30 Engrenage Z-30
5120104 Ingranaggio Z-38 GearZ-38 Zahnrad Z-38 Engranaje Z-38 Engrenage Z-38
5350143 Zappetta curva destra Hoes right Messerzinken rechts Cuchilla cavadora derecha (outeau droit
5350144 Zappetta curva sinistra Hoes left Messerzinken links Cuchilla cavadora izquierda Couteau gauche
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